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í. LAP AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI 
EGYLET TULAJDONA. 

TELEFON: 158 SZÁM.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ 
EOYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉGÉS KIADÓHIVATAL 
KOLOZSVÁR, ATT1LA-UTCZA 10 SZÁM 

TELEFON: 158 SZÁM.

a7e~ö7e. alapitó tagdíja 2000 lei. rendes 
bídiiaévl 200 lei, kisgazdák, gazdatisztek és 
gazd. alk. r*-.ére  150 lel. A tagok az Erdélyi

Gazdát 100 lel pótdij ellenében kapják, ra

A lapfelügyelő bizottság felügyelete mellett felelős szerkesztő és kiadó; 
TÖRÖK BÁLINT 

AZ E. O. E. TITKÁRA

Előfizetési dij nem tagok részére:
Egy évre 350 lel Negyedévre 100lei
Fél évre 180 lel Egyes szám 7 lei

B széna és szalmafÉléh minimális ára.
A háború idején nyílt ármegállapításokkal, 

azóta pedig különböző közvetett és leplezett 
intézkedésekkel állandóan arra törekedtek kor
mányaink, hogy a mezőgazdasági termények 
árát leszorítsák, annak felső határát megállapít
sák; egyszóval, hogy „maximális" árakat lép
tessenek életbe. Ideje volna már nekünk gaz
dáknak is gondolkoznunk afelett, melyek azok 
a legalacsonyabb, minimális árak, melyeknél 
alacsonyabban terményeinket csak kárral érté
kesíthetjük. Csak ha ezt pontos számítással az 
egész vonalon megállapítottuk, akkor leszünk 
öntudatos gazdák, akik nem is adjuk el termé
nyeinket ennél olcsóbb áron. Sajnos, legfőbb 
esetben mégis kénytelenek vagyunk termé
nyeinket elvesztegetni, mert a mezőgazdaság 
termelvényei jórészt olyan nyers termények, 
melyeket saját üzemünkben nem tudunk fel
használni vagy tovább feldolgozni s igy alkal
mazkodnunk kell az általunk vajmi kevéssé 
befolyásolható tényezők (világpiaci kereslet és 
kínálat, szállítási viszonyok, kormányintézkedé
sek, valutaingadozás) által kialakított árhoz.

Dr. Hiemesch a Nagyszebenben megje
lenő Landwirtschafiliche Blátter legutóbbi szá
mában felhívja azonban figyelmünket arra, hogy 
pl. a széna- és szalmaféléknek megállapítható 
olyan legalacsonyabb áruk, melynek megfelelő 
értékben a s«éna és szalma gazdaságunkban 
mindig értékesíthető; akkor is, ha bő termés 
következtében állatainkkal nem tudjuk feltakar- 
mányozni es almozni az egész készletet. Ez a 
mindig elérhető legalacsonyabb ár a széna il. 
letőleg szalma trágyaértéke. ■ Ne értsük félre 
Hiemescht: nem annak a trágyának értékéről 
van szó, amit szénánk feletetése, szalmánk fel- 
almozása utján állíthatnánk elő — hisz ép az 
a kiinduló pont, hogy állatainkkal nem értéke
síthető feleslegünk van — hanem arról a trá
gyaértékről, melyet a széna és szalma képvisel, 
ha közvetlenül mint trágyát használjuk fel. Ezt 
az értéket kiszámíthatjuk a kérdéses széna vagy 
szalma vegyi összetétele és a műtrágyák min
denkori ára alapján. Hiemesch alapul veszi, 
hogy a mésznitrogénben 1 kg. nitrogén 42 50 
lejért; a kálísóban 1 kg káli 14’50 leiért, a 
szuperfoszfátban 2 kg. foszforsav 23 lejért vá
sárolható. Az igy kiszámított pénzértékhez még 
hozzáad 20°/o-ot, figyelembe véve, hogy a 
széna és szalma szerves anyag, mely a talaj 
humusz tartalmát is gyarapítja, fizikai és élet
tani alkatát is javítja. Nézetem szerint ezt a rá
adást elhagyhatjuk, mivel viszont a műtrágyá
ban a tápanyagok könnyebben felvehető, tehát 

értékesebb alakban foglaltatnak, Hiemesch szá
mításai még annyiban Is revízióra szorulnak, 
hogy legújabban beszerzett adataim szerint 1 
q 20%-os mésznitrogén ára 1000 lej, 1 q 
40%-os kálisó ára 850 lej, 1 q 16% os szu
perfoszfáté pedig 448 lej lévén: 1 kg. nitro 
gén (N) 50 lejbe, 1 kg. káli (KeO) 16 50 lejbe 
1 kg. foszforsav (P2O5) pedig 28 lejbe kerül.

A széna- és szalmafélék vegyi összetéte
lére nézve sem egyeznek mindenben Hiemesch 
adatai az összehasonlításul fellapozott szakköny
vek adataival. Mivel azonban az eltérések ki
csinyek és úgyis csak tájékoztató közép érté
kekről lehet szó, megmaradhatunk a Hiemesch 
által felvett vegyi összetételnél: igy csupán a 
trágyaanyagok árát helyesbítve és a 20% ráadást 
elhagyva, a gyakorlatban legnagyobb jelentő
ségű széna- és szalmafélékre következő táblá
zatot állíthatjuk össze:

Megnevezés

100 kg. széna ill. 
szalma tartalmaz

x'v> 
s*  s 

iá 
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N
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KjO paOs

kg- kg

őszi búza szalma 0 45 0'90 020 43
Tavaszi árpa szalma 0’50 100 0 20 47
Zabszalma 065 1 60 035 69
Tengeri szár 075 1’64 0’30 73
Borsó szalma' 1 40 050 0 35 88
Réti széna 170 180 0 70 134
Lóhere széna T97 1-50 0’56 139
Lucerna széna 2 60 1-56 0 65 173

önmaga ellen vét tehát az a gazda, aki 
e táblázat utolsó rovatában foglalt áraknál ol 
csóbban adja el széna- és szalma fölöslegét, 
ahelyett, hogy inkább földjeire kihordaná és 
alászántaná. Mint látjuk, ezsk a számok minde
nütt magasabbak, mint a jelenlegi piaci árak. 
Hiemesch úgy véli, hogy ha üzemtechnikai 
okokból a kihordás nehézségekbe ütköznék, 
még mindig rentabilisebb a szalmát feltüzelni, 
mint elkótyavetyélni. Mivel azonban az elége
tésnél a legértékesebb, vagy legalább is leg
drágább trágyaanyag: a nitrogén elvész, 
a hamuban megmaradó káli és foszfor értéke 
csak igen alacsony szalmaárak mellett lesz több, 
mint a piacon elérhető ár.

. íme idáig jutottunk közgazdasági viszo
nyaink leromlásában I Nem is olyan régen azt 
tanultuk, hogy a zöldtrágyázás csak távoleső 
vagy más okból nehezen megközelíthető he 
lyeken gazdaságos, máshol helyesebb a termelt 
pillangóst takarmányozásra felhasználva istálló

trágyát termelni: most pedig arra kell rájön
nünk, hogy adott viszonyok közt nemcsak a 
lábon álló zöld növényzetet okosabb leszántani, 
hanem a már lekaszált, megszáritott és behor
dott szénát is jobb újra a szántóföldre kivinni 
mint a piacra. Ha igy haladnak viszonyaink, 
talán nemsokára gabonafölöslegünket is mű
trágya gyanánt fogjuk kiszórni földjeinkre — 
de ugyan mi alá? Most talán még jövedelmező 
egy két kereskedelmi és ipari nővény (cukor
répa, mák, komló, kender) termelése; de med- 
dig le«z az?

Érdemes volna valamelyik tapasztaltabb 
és elméleti képzettséggel is biró gazdánknak 
arra_ nézve végeznie számításokat, hogy vájjon 
az eddig takarmányozásra és almozásra felhasz
nált szénát ill. szalmát is nem volna e renta
bilisebb közvetlenül trágyául felhasználni, mint 
állataink közvetítése utján. Azt hiszem, sok eset
ben igenlő lenne a felelet. S talán akkor, ha 
majd legjobb gazdáink a legszükségesebb igás 
és tejelő állatokon kivül egész állatállományukat 
„leépítik" s a zöldtakarmányt mindjárt termő
helyén, a szalmát pedig kihord-a trágyául le
szántják: talán akkor majd.felébrednek sorsunk 
magas Intézői is és belátják, hogy mit csele
kedtek. De nehogy akkor már késő legyení 

Cseh Zoltán.

K Schauer eke.
Irta: Velicsek Róbert

Amíg sérelmeink szüntelen hangoztatásával 
sikerül az ország sorsát intéző tényezőit meg
gy őzni,hogy azok orvoslása elsőrendű államérdek, 
addig kénytelenek vagyunk a súlyos válságon 
valahogyan átvergődni Mindenki tartsa köteles
ségének, hogy kölcsönös erkölcsi és szellemi tá
mogatás céljából gyakorlati tapasztalatait és 
gyakorlati értékű eszméit szóval és írásban kö,- 
zölje gazdatársaival.

Jelen soraimmal egy nagyon hasznos talaj- 
mivelő eszközről akarok beszámolni, amelynek 
nagyon fontos szerepet tulajdonítok az egysze
rűsített üzemben.

Egy aradi kedves öreg gazdabácsi Schauer 
Ádám úr igen elmésen megszerkesztett ekéjé
vel megoldotta a Kérdést, miként lehet egyszeri 
szántással is vetésre alkalmas trukturát létesí
teni. — Én már két éve dolgozom vele és ta
pasztalataimtól a következőkóen számolok be 
gazdítársaimnak.

Az egybeöntö't három, egymás előtt és 
fölött álló különböző nagyságú ekefejecske a 
barázdát székében, három szeletre hasítja, ellen

Legújabb típusa FORDSON TRÜHTOROH
gazdasági gépek és autók, HOFFER és SCHRANTZ cséplőgépek lerakata

cégnél. Cluj, Strada Regina Maria 

No. 2. Telefon 999. szám, i 3883 i

Ahol a mai naptól kezdve a gyár utasítására mélyen leszál
lított árakon részletfizetésre szerezheti be gépszüksegletét.
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tétben az egyes ekéhez, amelynél a lemetszett 
barázda egy tömör hasábként fordul ki az eke- 
alól. — A legfelül és legelői haladó első eke
fejecske i talaj felszínéről — az eke, mely já
rata szerint, yáltozó vastagságú szeletet hasit és 
fordít le a barázda fenekére; erre' reáborula 
II. fejecske által szelt 0 cm. vastagságú barázda
szelet, amit letakar a 111. legalul járó ekevas ál
tal felszínre röpített 4. cm. vékonyságú föld
lemez amely vékonyságánál fogva legtöbbször 
esése következtében önként széjjelömlik s igy 
sokszor, géppel, azonnal vethető magágyat 
képez 1 Ilyenformán egyszeri szántással is elér
jük az óhajtott barázdafenékig átporhányltott v. 
legalább felapritott, feldarabolt földréteget, ami 
sokszor feleslegessé tesz további porhanyitásl 
műveletet, amivel olykor többet ártunk mint 
használunk.

Vizsgáljuk az eke szerepét különböző 
időjárási vtsszonyok között. — Leghasznosabb 
szerepét tapasztalom s látom kapástarlóknak 
őszi kalászosok alá való előkészítésére — külö
nösen nedvesebb ősszel. — Lemaradt kalászos 
v. egyéb tarlóknak és megüllepedett ugaroknak 
tavasziak részére való megszántására tavasszal. 
Kötött talajokon a legbiztosabbak az őszi ka
lászosok és bizony sokszor kerültünk azon hely 
zetbe, hogy későn lekerülő.kapás főleg termé
szetesen tengeri-tarlóba vetjük a búzát és bizony 
ritkán érnek reá azt kétszeri szántásba vetni és 
azzal vigasztalódunk hogy inkább rosszul mint 
sehogysem s beérjük egyszeri szántással is. — 
Ha már most szántásunk hasábos, nekimegyünk 
a tárcsákkal fogasokkal, hogy legalább a teteje 
legyen elmunkálva — a mag befogadására vala 
hogyan alkalmassá téve, nem törődve azzal, 
hogy szántásunk feneke hézagos-üreges az al
talajjal való contactus nagyon hiányos lesz. A 
belévetett mag nagyrésze á hézagokon keresztül 
a barázdafenékre kerül, onnan soha ki nem kel, 
csodálkozunk hogy normális vetőmag mennyi
ség mellett vetésünk ritka. — Az ismételt tár
csázás és fogasolással járó taposás pedig nagy 
ártalmára van a kötött nedves talajnak; főcélunk 
az kell legyen, hogy azt lazán tartsuk minél kis- 
sebbel comprlmáljuk, hiszen a hamarosan reá
nehezedő téli nedvesség, ha azt nem előzi meg 
fagy, amúgy is összenyomja.

1924 őszén nagyon ázott tengeri tarlót 
kezdtem egyes ekékkel középmélyen búza alá 
szántani. — A szántás természetesen hasábos 
volt, úgyhogy pár napi szikkasztás — 
után kettős Sack ekékkel való magkivetés által 
Sikerült valamennyire elfogadható siructurát lé
tesíteni. — Körülbelül a tábla % részére érve 
megérkeztek végre a Schauer ekefejek. Azonnal 
feászereltettem azokat az egyes ekegerendelyekre 
amit cselédeim (átható ellenszenvvel végeztek 
í megindult a velők való szántás. — A kez
det nehézségein túlesve a cselédek is egészen 
lelkesülten megállapították a második szántással 
össze sem hasonlítható jobb és szebb munkát. 
— Amíg a kettős eke a másodnapi szántással 
a tengeri tarlókat (csumákat) és gazt mind a 
felszínre hozta Ismét, ami állandó bajt és tömő- 
dést jelent a vetőgépre, addig a Schauer eke 
minden gazt és tarlót láthatatlanul tökéletesen 
eltemetett, szántásán pedig némi szikkasztás és 
fogasolás után a vetőgép simán egyenletesen 
döcögős és akadály nélkül járt. — Ugyanazon 
beállítással ■ Schauerekék által megszántotott 
részen a vetés egyenletesen sűrűén kelt s az 
Is maradt aratásig mig á tábla másik részén 
ahol bizony a kétszeri szántás és ismételt fo
gasolás dacára Is rögös maradt, egyenlőtlenül 
és ritkábban hiányosan kelt. — Igaz, hogy 
ezen eke nagyobb vonóerőt igényel, azonban 
a 4 közepes Nónlus nem vitte nehezebben 
mint a hasábok alá merülő és azokon keresz
tül bukdácsoló kettős ekét.

Tavaly nyáron bizony megkéstem a nyári 
ugarolásokkal úgy, hogy egy őszi borsónak 
szánt táblába közvetlen vetés előtt kb. szep
tember közepe táján került csak a sor. — Köz
ben a talaj dacára a többszöri augusztusi esők
nek, bizony annyira kiszáradt, hogy az egyes

eke, kellő mélység mellett rögös szántást vég. 
zett, amit eső nélkül semmi féle porcedurával 
sem lehetett vetésre alkalmassá tenni. A septi- 
bén előhozott Schauer ekék alatt igaz, hogy 
majdnem a gerendélyig lehúzódtak — sustor- 
got, ropogott a föld, amint a három kormány
lemez közül kidagadt-kibuggyant- feldarabolva 
megdarálva. — A négy ló igaz nehezen húzott, 
háromnegyedholdnál többet nem szánthatott 
ki — de megnyertem azt amire oly nagy szük
ségem volt a sietségben ; egy fenékig felapritott, 
összekevert 20 cm.-es földréteget amit azonnal 
bevethettem. A közbe-közbe lehullott harmat 
eső —- amely a nagy rögnek meg sem kottyant 
volna — kikelesztette egy szálig az árpás bor
sómat •' ’ ;

Az idén tavasszal a korai őszi ugarok a 
sok csapadéktól nagyon megüllepedtek és ki- 
gyomosodtakj — Különben is híve vagyok áz 
ugaroknak tavasszal újból való csekély megfor- 
gatásának; április második felében megkezdet
tem a tengeri alá másodszor szántani.—■ Bár
mennyire felvettük az ekéket a szántás hasábos 
volt, amit többszörös fogasolással sem lehetett 
géppel'való*  vetésre előkészíteni. Midőn a 
tárcsás boronát kezdtem emlegetni embereim 
habozás nélkül egyhangúlag kijelentették — 
hogy már akkór inkább-hozzuk ki a Schauer 
ekéket Értsd; ha már jószág nyúzásról van szőj 
akkor már inkább azt, amely kevésbbé erőltető.
— Nemcsak hogy tökéletesen eltemette a tömér
dek gazt és nagy gyomot, s Hogy kis váriatva 
az amerikai teng ültetőgép egyszeri fogasolás 
után jól vetett, hanem elértem azt, hogy talajomat 
újból cca 20 cm. re tökéletesen átforgattam, átpor- 
hanyitottam. Ezzel a gyakorlatomból vett három 
példából látható, hogy különböző visszonyok 
között használva, ezen eszköz igen is bevált. 
Ezzel azonban nem akarom állítani, hogy uni
verzális eszköz, amely most már feleslegessé 
tesz minden más talajmivelő szerszámot! Nemi 
Hanem a gazda nagyon hasznos segédeszközt 
lel benne.

, Arra a meggyőződésre jutoltam hogy kö
tött talajon megfelelő igaerő mellett a szárasság 
elleni védekezésnek egy nélkülözhetetlen és ra
dikális — hathatós segédeszköze.

1923 nyarán, hordás után; néhány szom
szédom és az eke feltalálója a kedves Schauer 
bácsi jelenlétében végeztem elsőizben próba
szántást, meglehetősen száraz különböző ősz- 
szetételü és fekvésű őszi kalászos tarlóban, így 
többek közt egy nagyon kötött fekete agyagon. 
Amíg a párhuzamosan összehasonlitás kedvéért 
járatott egyes eke által feszitett kemény hantok
— amiket talán csákánnyal széjjel lehetett volna 
verni — egész késő estig változatlanul ily álla 
pótban hevertek addig a Schauereke által szántott 
sávok fögaso lat latiul idő múltával kizöldülték. 
Ezen sávokat megvizsgálva megállapítottam, 
hogy az altalajjal érintkező szántott réteg alsó 
fele — a nagy szárasság dacára nedves omlós, 
gyönyörűen átéredett. — Ilyen Ideális állapotot 
talán csak a Köszeghy rendszerű talaj marató 
tudna produkálni. — A hajcsövesség elmélete 
alapján a Schauer eke által teremtett morzsalé- 
kos földréteg, oly kllönő takaróréteget alkotott, 
amely az altalajból felszivárgó nedvesség el
párolgását tökéletesen megakdályozta;— Az al
talajjal közvetlenül érintkező szántott réteg a 
nedvesség (viz) egy részét átitatta és a benne 
rejtő-magvakat kikelesztette'. — A Campbel által 
felállított Dry falming rendszer ezzel egyszerűbbé 
válik. — Tagadhatatlan, hogy nagyobb vonó
erőt igényel mint az egyes eke, de nem többet 
mint a tárcsa. — Azonban a nálunk normális 
számba menő szélsőséges idővisszonyok által 
teremtett helyzetekben és esetekben, még min
dig erő- és Időmegtakarítást jelent jobb munka
teljesítmény ellenében. —

Használatánál a következőkre kell ügyel
nünk : * - '

I. a legalsó ekevas állandóan éles legyen, 
bármily visszonyok közt; annak nem szabad 
homorúnak lennie hanem egyenesnek, sőt In- 
káb^j lefelé tendáljon annak éle és hegyei

2. A középső ekefej kormánylemezét leg
célszerűbb leszerelni vagy az öntvényig levágni 
(miként azt én tevém:) hogy nedvesebb talaj 
visszonyok közt elkerülhessük a tömődést.

3 A harmadik (leghátul levő) legnagyobb 
kormánylemez ne legyen rozsdás hanem le
csiszolt, fényes, hogy a nedves talaj rá ne 
tapadhasson és a vékony barázdaszelet kirö- 
pülését ne akadályozza!

4. 10 és ekeszerelvényre alkalmazva a 
Schauerekefejjel nem szabad nagyot fogatni, 
különben könnyen szántatlan sáv marad az 
egyes fordulók közt; — vagyis inkább kisebb 
barázdát fogassunk vele.

5. Minél jobban kilép a négy ló, annál
jobb és szebb lett a munka. : - iX

Aki ezen utasításokat szem előtt tartja — 
azt betartja, az kifogástalanul dolgozhat vele. 
Végül hangsúlyozom, Hogy esőtől megkelt föl
lazult v. fölázott megdagadt talajban ahol az 
egyes v. kettes eke amúgy is omlós szántást 
produkál — tömödik; — Csak tömött üllepedett 
talajban fog jó munkát végezni 1

Áz állatok értékének 
elbírálása.

Nem is olyan régen még azt tanultuk, 
hogy egy jó fejős tehén testsúlyának ötszörö
sét kell tejben adnia, ami annyit jelent, hogy 
a tejelés a testsúllyal egyenes arányban álljon. 
Megvallom, már akkor tamáskodva fogadtam 
ezen állattenyésztési tételt, ha az angelui, sersey 
stb. fajtákra gondoltam. Nem lehetetlen, hogy 
ez a tévtan is serkentette gazdáinkat a múlt
ban, hogy minél nagyobb állatokat neveljenek, 
némely gazda két tehén alatt szoptatott egy 
borjut, vagy 4—5 hónapig szoptatta üsző bor
ját, hogy mentői impozánsabb tömeget s for
mát produkáljon. Habár a tömeg és forma 
ezen rabjai sőt hóbortosai csak elvétve for
dultak elő, tagadhatatlan, hogy általában még 
a múltban is drágán neveltük állatjainkat. Mi
vel azonban az állatban meg volt a reális el
lenérték s volt is miből s hol tartani, nem volt 
zsebbe vágó kérdés mint ma. Megengedhet
tük magunknak ezen hiúságból fakadó kedv
telést, hogy gyönyörű állatokkal versengjünk 
az első dijakért. Azóta sokat fordult a világ. 
Ma már talán csak a svájci tenyésztő teheti, 
hogy üszőjét 6 hónapig teljes tejen, azontúl 
éves koráig sovány tejen, vagy tej hulladékon 
tartsa, hogy l’/s—2 éves korára elérje az 500 
kg.-ot. Meghogy növendékbikáját éves koráig 
fokozódó mennyiségű — egészen 20 literes 
napi adagig terjedő — teljes tejjel itassa, hi
szen életrevalóságával és fejlett gazdasági be
rendezkedésével a naiv külföldiekkel fizetteti 
meg tenyésztői tudását. De mi hogy állunk ? 
Ki vesz tőlünk tenyészállatot ? A velőtsorvasztó 
agrárellenes kormányzat jelenségeit és hatását 
legjobban a vásárokon figyelhetjük meg. Egy 
pár városi lefejő kivételével a legtöbb vevő 
az uj birtokos kis gazda és zsellérből kerül 
ki. Tisztes távolból megmustrálja a jó ura
dalmi anyagot, aztán a becsület kedvéért meg 
is tudakolja az árát. .Hátha ócsón mögkap- 
hatná?“ Aztán odább áll, megveszi a neki 
való tehénkét aránylag sokkal drágábban, 
„mer hogy hát könnyebben eltartódik.*  És ez 
az egészséges parasztlogika megszívlelendő 
intelem és tanács — valóságos és követendő 
tenyészprogram l

Réthy László érdekes és tanulságos köz
léseiből — amelyek némelyikével ellenvélemé
nyen vagyok — látjuk, hogy még a régi teória 
is mindjobban térthódlt s feltevés, hogy a te
jelés a testsúlyhoz fordított arányban áll, amit 
az angol csatornaszigetek aprótestü és könnyű 
fajtái is igazolni látszanak. Ezen tényekből — 
midőn az állat, mint husáru kevés értéket kép
visel — csak az egyéb produktumai értékesek, 
vonjuk le mi is a hasznos tanulságot és hagy
junk fel az avult, drága tömegre való neve



Erdélyi Gazda 163Aug. 1. 

léssel. A számitó tejtermelő gazda részére a 
nagyság vagy testtömeg már a múltban is 
másodrendű kérdés volt, a jelenben felesleges 
ballaszt, holt tőke, mert ne feledjük, hogy a 
nagy test mint tejtermelő tényező, aránytalanul 
több táperőt absorbeál életfentartására. Térjünk 
át a testsúly és tömeg feláldozásával az ol
csóbb, ridegebb kezelésre. Ne rösteljük, ha 
növendékeink télen lesoványodnak és borzas 
szőrüek iesznek. Ha a kellő fejlettségre súlyt 
helyezünk, akkor Inkább folyassuk fel üszőin
ket egy évvel későbben. Megfigyelésből állít
hatom hogy fejlettebb korban ellő előhasiak 
jobb és olcsóbb tejelők lesznek elejétől mind
végig. Ez élettanilag magyarázható is, mert 
tejelés mellett a test tovább fejlesztésére nem 
kell más táperőt fordítani, az igy nevelt álla
tok igénytelenebbek, szívósabbak lesznek s 
jobban meghálálják a termelési időtartam alatt 
nyújtott jó tartást. Rideg kezelés, (mely alatt 
nem koplaltatást értek) mellett fontos azonban 
a tőgy kifejlődhetése érdekében az ellés előtti 
jó tartás, melynek elmulasztása helyrehozhatlan 
következményekkel járhat.

Habár jövedelmezőségi szempontból a 
múltban is a szűkösebb kezelés hive voltam 

.« bőséges növendékkorbeli tartásnak, még sem 
tulajdonítok oly mélyenható szerepet és befo
lyást a jövendő tejelésre, mint azt általában 
hiszik. A bőtejelő képesség vagy örökölt, te
hát szilárd, vagy spontán fellépő egyedi tu
lajdonság. Mindkét esetben a szervezetben 
gyökerező, azzal szorosan összeforrt képesség 
amit takarmányozással (növendékkorban) elő 
‘mozdítani, fejleszteni vagy ellensúlyozni és a 
szervezetből eltüntetni nem lehet. Tapasztalt 
■tenyésztők megerősíthetik, hogy ily hajlamú 
állatok bőséges táplálás mellett növendék korban 
nem fognak hízott kondícióban lenni, hanem 
magyarán mondva, gyorsan s nagyra nőnek. 
Viszont a hízásra már születésüknél fogva hajló 
növendékek, szűkös tartás mellett is a növés 
rovására telt idomuak lesznek, az ilyenből 
^soh'sem lesz jó fejős 1 Szerény véleményem 
szerint a fejésnek a testsúlyhoz semmi köze, 
vagy fordítva. Példa reá a piszkos és fekete
tarka lapálymarha, amely a kövér „marsch® 
legelőkön ugyancsak bőségben szinte hizlalva 
neveltetik és mégis nagy túlsúlya mellett a 
ibő tejelő tipus legmarkánsabb képviselője.

Ideje volna már, hogy állatjaink meg- 
birálásánál uj, modern, a mai viszonyokat 
számbsvevő gyakorlati szellem és rendszer 
•érvényesülne I Szeretném megérni, hogy nem 

mérőléc és mázsa szabná meg a minta te
nyészállatot. — Örömmel és erősen megráz
nám azon bátor tenyésztő markát, aki félretéve 
álszégyent, fittyet hányva az előítéletekkel 
laikus többségű gazdának és a régi copfhoz 
ragaszkodó szakembernek oly tehénkét merne 
kiállítani, amelyik nem a külemével, hanem ott 
a helyszínen megállapított termelőképességével 
verné le a sok mondva csinált jó termelő 
díszpéldányt. ’ UZícse*

á hEttös tBrmBlÉsnBk egyik példája.
Irta; Dr- Páter Béla-

A mezőgazdasági termelés fokozásának 
■egyik esete a kettős termelés, a mikor u. 1. 
egy nyáron kétszer Is aratunk. A kettős terme
lésnek sokféle példáját föl lehetne hozni, de 
azok nagyobbára csakis igen jó kövér földön 
alkalmazhatók, én azonban most olyan példát 
akarok felhozni, amely a kevésbbé jó földön 
is beválik és könnyen keresztül vihető. A korán 
learatott gabona után vagy a korai krumpli, 
saláta, spenót és hasonló korai termények után 
■ fölszántott és megboronált földbe vethetünk 
benedekfüvet, amelyet ezen a nyáron egészen 

^kaszálhatunk drognak való eladásra. Azért 
ajánlom a benedekfü vetését, mert ma nagyon 
keresik ezt a gyógynövényt megvételre. A 
brassói Amphora-drogéria hajlandó 1000 kg. 

szárított árut átvenni. Kilóját 12 L.-val fizeti. 
Érdemes tehát vele foglalkozni.

A' benedekfü magja könnyen kél, mert 
nagy, olyan nagy mint a napraforgóé. Megte
rem mindenféle talajon, csak a nagyfokú ned
vességet nem kedveli; gyorsan fejlődik, úgy, 
hogy mint második termény biztos aratást ad. 
Mielőtt a benedekfü szárba indulna, lekaszáljuk 
és a padláson vékonyan elteregetve megszá- 
ritjuk. Legcélszerűbb a benedekfüvet 20—25 
cm. távoli soroltba elvetni. 25 cm. sortávolság 
mellett kát, holdanként lö kg. vetőmagra kell 
számítani. Sűrűbben né vessük a benedekfüvet, 
mert ha Igen sűrűn áll, akkor elnyurgul és ke
vésbbé jó árut ad. Átlag véve két hónapra az 
elvetés után már kaszálható a benedekfü. Tehát 
a julius végén elvetett benedekfü szeptember 
végén kaszálható lesz. Számításom szerint ét
idén még kát. holdanként 500 kilót nyerhetünk 
belőle, ami kát. holdanként 6000 L. bevételt 
jelentene. Mint második termés, amely csak 
kevés munkát és kevés költséget okoz, figye
lemre méltónak tartom ezt a termelést felka
rolni, miután az áru értékesítése ezidén bizto
sítva van.

9

I „GruiStáSoedecáe^E
Aranyér ellen több mint 25 
éve a legjobban elismert szer.

Egyszerű alkalmazás, biztos 
siker, ro Minden fájdalmat 
azonnal megszüntet és meg
gyógyíts a gyuladt, sebes és 
vérző helyeket, ro Ártalmas 
alkatrészektől mentes. 
Reggel és este egy kupocska 
tesz a végbélbe bevezetve.

.3932

I RaktársF.H.MEES I
BUCU RESTI, Cal. Grivitei 61 I
Gyár elme: OoEdECkE 8 Eo. chíin. fahr. Ltlpzlg. |f

Törvények, rendeletek. 

n szeszadú kiemelése.
A hivatalos lap f. hó 20-iki száma közli 

a szeszadók felemeléséről szóló törvényt, amely
nek rendelkezései szerint 1926 julius 14-iki 
hatállyal a szesz és szeszesitalok fogyasztási 
adója a következőkben áilapittatik meg:

a) szesz után decaliter*)  fokonként 8 lei.
b) illatszerek készítésére felhasznált szesz 

után decaliter fokonként 2 lel.
c) ecetgyártásra felhasznált szesz után 

dekl. fokonként 30 báni.
rf) likőrök és egyéb szeszes italok után 

melyekhez adózatlan szesz használtatlk 100 lel 
kg-ként.

e) illatszerek stb. után melyekhez adózat
lan szesz használtaik 100 lei kg-ként.

/) gyümölcspálinka, borpárlat stb. után 
30 fokig dekallr. fokonként 1 lel.

fi') ugyanazok 30 Ionokon felül 2 lel 50 báni 
dekaltr. fokonként.

ti) sör után dekaltr.-ként 15 lel.
t) bor után dekaltr.-ként 7 lel 50 b.

*) 10 liter.

j) pezsgő után adózatlan borból 20 lei 
literenként.

k) ugyanazon adózott borból 10 lei literen
ként.

Ezenfelül a szesznél is a g. pont alá Italok
nál. eladási érték után számítva 20% feladó 
szedendő.

A törvény 6—9 cikkei a beszarábiai szesz 
monopólium megszűntetésére vonatkozó ren
delkezéseket tartalmazzák.

Átmeneti rendelkezések szerint a régi ille-, 
fékek alapján adózott szeszkészletek öt napon 
bejelentendők és utólag lesznek az új törvény 
alapján megadózva.

A 10 báni termelési adót a gyümölcspálinkák 
kivételével megszüntették.

** *
Ha a fenti rendelkezéseket a megelőző ille- 

téktörvénnyej összehasonlítjuk a szesznél és anr 
nak termékeinél lényeges illetékemelést találunk 
mfg a bornál az illeték változatlan, illetőleg a 
10 báni termelési adó megszüntetésével eny
hítve van.

A szőlőtulajdonosok szempontjából min
denesetre örömmel fogadhatók ezek a rendel
kezések, amelyek alkalmasak arra, hogy az évek 
óta károsodással küzdő szöllőgazdaságok hely
zetén némi képen enyhítsenek; ezeknek a ren
delkezéseknek kiegészítő része volna a bor
kivitel enyhítésére vonatkozó intézkedés, a mely 
nélkül lényegesebb áremelkedésre alig lehet 
számítani.

Vegyes közlemények.
Uj magyar település. Délszerbiában. 

Bácska és Bánát magyar gazdái az utóbbi 
időben tömegesen szereztek földet Délszer- 
biában, különösen Skopije környékén, ahol a 
mohamedánok Törökországba való visszaköl- 
főzése folytán sok az eladó föld. Itt egy való
ságos magyar kolónia keletkezett. Az uj bir
tokosok a mezőgazdasági munkásokat is ma
gukkal viszik régi lakhelyükről. E vidék kivá
lóan alkalmas a dohány és ópium termelésére, 
sőt még a gyapot is megterem. Délszerbiában 
még nincsen telekkönyv, az u. n. iápia-rend- 
szer van bevezetve, a községi jegyző a vétel
ről egy Írást, tápiát ad ki s akinek ez kezében 
van, azé a föld.

Amerikán rettenetes forró hőhullám 
vonult végig, mely több embert követelt ál
dozatul. A nagy forróságot a növényzet Is 
megsínylette a legelők kisültek, a kapás növé
nyek tlkkadnak, lábukon fonnyadnak a melegtől.

A borárak emelkedése várható. Emlé
kezetes, hogy még a közelmúltban is egy liter 
bor ára egy liter ásványvíz árával volt egyenlő. 
A termelő alig valamivel értékesíti ennél job
ban a borát. A szeszadó részbeni emelésével 
és ősszel tervezett újabb emelésével remélhető, 
hogy a borfogyasztás fel fog lendülni, amely 
körülmény a borárak emelkedését fogja maga 
után vonni. Tekintettel a termelési költségek 
nagyarányú megdrágulására, az áremelkedés 
nagyon is indokolt volna már. A regátból 
ugyan igen sok bor özönllk az erdélyi piacra, 
amely körülmény nyomasztólag hat az árakra.

PIAC.
Országos vásárok.

1926. augusztus hó 1-én: Alparét, Ege
res, Egerszeg, Felsőbajom, Kóródszentmárton, 
Lövéte, Miklósvár, Nagyszenímlklós, Pankota, 
Szászszentgyörgy, Vajdarécse. 2-án: Marospet- 
res, Nyárádmagyarós, Szentjobb, Visó. 3-ikan:
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Déva, Mezőméhes, Moricföld. 4 ikén : Magya- 
rós, Nagyilva, Óradna. 5-ikén: Bdényes, Tur- 
terebes. 6-ikán: Cséffa, Prázsmár, S/amos- 
nagygoroszló, Vaskoh, Vízakna. 7-ikén: Be- 
reczk, Niczkyfalva, Oláhláposbánya, Ujszent- 
anna. 8ikán: Világos, Zaránd. 9-ikén: Simon, 
Törcsvár, Halmi, Margineu. 10-ikén: Aranyos- 
medgyes, Merczifalva, Szászrégen, Széplak, 
Temesvár.

A szesz ára az új szeszadótörvény meg
szavazása következtében, mely az eddiginél 
300—400 százalékkal magasabb adót állapit 
meg, 20—30 lejjel emelkedett. A kereslet hir
telen megnövekedett, nagyobb mennyiségben 
az eladás egyelőre teljesen megszűnt volt. 
Legújabban a helyzet annyira rendeződött, 
hogy a szeszárak kialakulhattak. Nagyban 135 
lej, kicsiben 149 lej a szesz ára. Adózatlan 
30 lej.

Az erdélyi élőállatvásárokon a felhaj
tás általában nagy, a kereslet azonban csekély. 
Exportáruért minőség szerint 20—25 lejt, vá
gómarháért 17—18 lejt, borjúért 33—35 lejt, 
kövér sertésárt 36 lejt, sovány sertésért 30 lejt 
fizettek élősúlyban per kilogramm.

APRÓHIRDETÉSEK.
APRÓHIRDETÉSEK ÁRA; szavanként 3 lei. 
Vastag betQkkel szedett szavak kétszeres áron 
számíttatnak. Legkisebb apróhirdetés dija 30 lei.

Intézőt, vagy ispánt, nőst vagy nőtlent azonnali 
belépésre keresek, ki gazdaságomat önnálóan tudja ve
zetni és tejgazdaságban alkalmazva volt. Cim a kiadó
hivatalban.

3940.
Gazdasági intézőt és kertészt keresek 200 „ 

holdas birtokomra, lehetőleg mindkettő nős, előbbi akadé
miai képzettséggel biró legyen. Cim a kiadóban.

3943.

0DV0513. szürau

3942

őszi bűzd
eredeti nemesített bőven 
ter-rő, a rozsdának és 
megdőlésnek kiválóan 
elkntálló vöröskalászu 
buzafajta vetőmagja meg
rendelhető a nemesítő

Dl tagi Halmán gazdaságában
üdvösön, u. p- Conop, flröd megye

A szállítás aug. 1. én kezdődik meg.

Csépléshez 
állandó nagy raktár 

emelőkben
mindenféle hordképességgel 1000—
30.000 klg.-mig fában és vasbai.

Gyártmány: ŰEbr. DichEVtmann, Bkltfeld.
Ing. A. Jakobi & Co.

műszaki iroda.

Timi bo ara, Verpflegsmagazin.

Sürnonpc.: laboblng. Tikion: 19-89, ZD-SZ.
3941

Pályázati hirdetmény.
Pályázati feliételek az ingyenes ösztöndíjas he

lyekre, a Csíkszeredái Rom. Kfr. Állami Földmiveslsko- 
lánál.

A Csíkszeredái föídmives-iskolába az 1926—27 
tanévre, a Földmivelésügyi Miniszter ur 40 ingyenes 
helyet engedélyezett. Ezen ingyenes helyekre nemze
tiség és vallásfelekezeti külömbség nélkül, pályázhat
nak mindazon legalább 14—15 évet betöltött, kifejlett, 
erős, egészséges, szorgalmas, dolgos fiuk, kik a mező
gazdálkodás minden ágában magukat képezni óhajtják.

A pályázók felvételi vizsgát kötelesek tenni, 
melynek anyaga a következő

1. Helyesírás és olvasás.
2. Számtan ; a négyaíapmíivelet egész- és tizedes

tört számokkal. Súly-, hossz-, Ármérték egységek. Idő
számítás. Tőke, kamat és százalék számítás.

3. Mértan; általános alaplsmerdtek a pont, vo
nalak, szögekről. A 3, 4. 5, 6 és sokoldalú szögek 
szerkesztése és területeik kiszámítása. Mértani testek, 
kocka, gúla, henger, kúp, stb. felszín és köbtartalom 
kiszámítása.

A szabályszerűen felbélyegzett kérvény mellé, 
melyet a szülő, vagy gyám Ír meg, a következő ok
mányok csatolandók;

1. Születési anyakönyvi kivonat.
2. Ujraoltásl bizonyitvány.
3. Az elemi iskola legalább IV. osztályáról szóló 

bizonyítvány. A magasabb iskolákat végzett és jó bi
zonyítvánnyal rendelkező jelöltek előnyben részesülnek.

4. Községi illetőségi bizonyitvány. .
A pályázati határidő szeptember 10. A felvételi 

vizsgák szeptember hó 15—20-ig tartatnak. A kérvények 
a Földmivesiskola Igazgatóságához cimzendők.

A fölvett növendékek ingyen élveznek lakást, 
fűtést, világítást, élelmezést, mosást, betegség esetén 
gyógykezelést, a kiválók ruházatban is részesülnek.

A felvételi vizsgára való jelentkezéskor — mivel 
a felvett növendékek mindjárt az iskolánál maradnak 
— minden jelölt köteles magával hozni a következő 
ruhaneműket ; egy rend hétköznapi és egy rend ün
neplő ruhát, 3 drb. törülközőt, 6 drb. zsebkendőt, 3 
drb. inget, 3 drb. alsónadrágot, 3 pár harisnyát, vagy 
kapcát, egy párnát 3 huzattal, 2 drb. alsó és 2 drb. 
felső lepedőt paplannal, vagy inkább meleg, vastag 
pokróccal, egy szalmazsákot és egy ágyteritöt, 
továbbá megfelelő lábbelit, cipőt, vagy csizmát, ruha- 
és cipőkeféket, a ruhamosáshoz egész évre 5 kg szappant. 
Az élelmezéshez pedig minden növendék 200 kg. búza, 
vagy rozzsal köteles hozzájárulni, melynek egyik felét 
a felvéiel alkalmával, vagy termeszeiben, vagy pénz
ben kell beszolgáltatni, a másik felét pedig jövő év 
február hó 1-én. Amíg az első éves növendékek tel
jesen elsajátítják a román nyelvet, az előadások ma
gyarul és románul tartatnak,

Az elméleti és gyakorlati oktatás az intézetben 
3 ívig tart, mely után a végzett növendékek köte
lesek az általuk szabadon választott állami, vagy 
magán mintagazdaságban, vagy valamely földmives 
iskolánál gazdasági ismeretüket bővbent Áz állami, 
vagy magán mintagazdaságokban a gyakornoki idő 1 
és fél év, mely idő alatt a praktizáló növendék a teljes 
ellátás mellett még fizetést is kap, A fóldmives isko- • 
iánál a gyakornoki idő csak 1 év, azonban az itt 
praktizáló növendék csak teljes ellátást kap, tizetést 
nem. A gyakornoki idő leteltével a növendékek anya
intézetükben visszaérnek s letéve utolsó gyakorlati 
vizsgájukat, végbizonyítványt nyetnek, melynek alapján 
lehetnek : Földmives iskoláknál: kertészek, Intézők és 
titkárok

Vármegyei gazdasági feiügyelőségi hivataloknál, 
gazdasági szaktisztviselők és járási gazdasági felügyelők. 
Dohánytermelési felügyelők és raktár főnökök. Cukor
gyáraknál répatermelési szakfelügyelők. Állami minta- 
gazdaságoknál szakhivatalnokok. A földmives iskolát 
végzett es végbizonyítványt nyert tanulók katonaságnál 
a véderőtörvény 53. §. értelmében, csak egy évi 
katonai szolgálatot teljesítenek.

A jelen alkalommal felkérem az összes városi és 
községi jegyző urakat, a mezőgazdasági téren oly 
buzgó munk-lkodást kifejtő lelkész és tanító urakat, 
hassanak oda, hogy a faluk szorgalmas, földmives 
népének gyermekei minél nagyobb számba végezzek a 
földmives iskolát.

Egy hatalmas modern, s igen nagy áldozatok 
árán fenntartott Intézmény áll a tanulni vágyó ifjúság 
rendelkezésére, a lehetőség a legszegényebb ember(g
I Minden modern gazdaságban a

szuperfoszfát-műtrágya
nélkülözhetetlen. 150 kg. kiszórásával holdan
ként 200 — 300 kg. terméstöbblet érhető el.
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gyermekének is megvan adva, jöjjenek, tanuljanak 
hogy kiképzett gazdák és szakemberek legyenek, akik
nek nemes hivatásuk lesz mezőgazdálkodásunkat előre
vinni és tökésetesitenl.

SZABÓ GYÖRGY 
földm. isk. Igazgató

flz E. B. E. hiatlásiiban megjelBnt Söhjvbö 
és Egyéb nyumtattánjok árjegyzÉliG

1. ár, ha a füzetet személyesen veszi meg •
2- áI’.ha a. fPzet árát előzetesen beküldi és egy

szerű postai küldés mellett, a füzet megérkezéséért 
felelősséget nem vállalunk. eri
. ár’ \a.ai{^Atárlt el5zetesen beküldi ajánlott 
és felelős postai küldéssel. 1

4. ár, ha a füzetet utánvéttel küldjük meg. 
Megrendelések azok értékével együtt az Erdélyi 

Gazdasági Egylet titkári hivatala (Cluj-Kolozsvár, Str. 
Andrei Murejan 10.) elmére küldendők. Öt példányon, 
felüli füzetmegrendeles esetén 25 százalék engedmény..

Lgj
1. Réti János. A trágyáról, a trágyázásról
2. Gáspár J.: A kaszálók és legelők ápolása
3. Virág Elek: Sertéstenyésztés és hizlalása
4. Tormay Béla. A borjuk fölneveléséről

Haueróéza, A fejőstehénről .... 
Hensch Árpád. A szántás-vetésről . . 
Ritter G. A házikert.............................
Ásványi Lajos. A vörös lóhere termesz
téséről .....................................................
Herényi: A nyerstakarmányok eltevése

20. K. Vörös S. A gazdaságok berende
zéséről ................................................

21. Marx Ferenc. A kosárfűz termelése .
22. Kovácsy B. Házi állataink takarmá-.

nyozása.......................  . . . . .’
30. Nemes István; Az öntözés .... 
36. Jakab L. Állataink egészségének gon

dozása .................................................
38. Cserháti S. A gyomok kártékonysága . 
43. Ikafalvi. Szőlőművelésről........................
46. L’Huillier I. A káposzta-félék termesz

tése . . . . . . . . . . . .
47. Dr. Balntner F. A mezőgazd. szeszgyárak 
52. Dr. Barna. A kenyéradó növények el

lenségei . . .... . . . . .
54. Dr. Páter. Vadontermő gyógynövények 

gyűjtése .................................. .... . .
56. Dr. Csérer Lajos : Kalauz a falusi gaz

dasági társadalomtudományban. . .
57. Szász Ferenc. Tejgazdaság. Sajtkészités
58. Jászberényi András. Tejgazdaság, vaj

készítés .......................................  .
59. Csérer Gyula. Az utak és terek fásítása
60. Dr. Szentkirályi Á. Erdély juhai és juh

tenyésztése ...........................................
Dr. Páter B. A gyógynövénytermesztés 
Dr. Nagy E. A gazdakörök szervezéséről 
Hágatásl jegyzék darabja...................
Hágatást és borjazási jegyzék darabja 
Törzskönyvelési lap tehenek és bikák 
részére......................................
Próbafejési napló darabja .... 
Napszámjegyzék 100 oldalas .... 
Napszámíegyzék 50 oldalas .... 
Napszámjegyzék 16 oldalas. . . . 
Szegödménylevél darabja . . . . . 
Gazdakör! alapszabályminta drbja . 
Mezőgazd. kamarákról szóló törvény 
Az állatsenvésztésről szóló törvény 
Dr. Szentkirályi Ákos ,Erdély szarvas
marha-tenyésztésének dolga* ....

61.
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Kolozsvári Takarékpénztár és HitElbank Hészutárs. 
Clul-Bolozsnir, Plata Unlrel (tolt Mátyás király- tér) 7- sz- 
Alaptőkéje: 25.000,000 Tartalékok: cca 24.200,000 
Fiókjai: Désen, Dicsőszentmártonban, Gyulafehér
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Nagyenyed, Torda, Székelyudvarhely, Szászrégen, 
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Betéteket elfogad, váltókat leszámít, átutalásokat tel
jesít, mindenféle hankszerü üzletet előnyösen vtnez. g 
Safe deposit. — Engedélyezett devizahely. ”
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